
ЭТАП В Т О Р О Й : ф и з и к о - м и с т и к а, или алхимия европейских сред
них веков. Но п р е ж д е - а л х и м и я (или «химия», что вернее) арабских 
средних веков. 
Переводы греческих и латинских авторов были известны еще до VII века. 
Центром переводческой деятельности были Академия в Джунди Шапу-

Халид (VII в.) изготовляет имитацию золота. Появляются алхимические 
тексты под именем монаха Мариана, ученика Стефана 'Александрийско
го. Переписка принца Халида и монаха Мариана считается первым араб
ским алхимическим текстом, переведенным на латинский язык 
Джабир ибн Гайан ( V I I I — I X в.) - з н а м е н и т ы й арабский алхимик. Ему 
приписывают следующие книги: «Сумма совершенств», «Книга о печах». 

Й е Г о Т в у ™ 

четырех стиѴий-качеств и р ^ ™ < е р н Г я ее модификация - фундамГн-
ные умозрения алхими ™ ш У него же находим развері 

описание Свинец-блй?айший к 

нагревание в специальных /г^ах-аганорал: - «самоподдувателях». Ина
че говоря, рукотворный опыт над вещественными реалиями. 
Вторая половина I X - п е р в а я половина X веков проходит под знаком 
«химического» умения Ар-Рази, автора «Книги тайн» и «Книги тайны 


